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Art. 3. Dérogation a la prohibition portée a larticle 36, 77, de '

la loi du 14 aoit 1986 relative a la protection et au bien-étre des
animaux est accordée pour Forganisation des démonstrations
suivantes des sports de chiens :

1° au Vlaamse Federatie voor Sledehondensport : a Bmges les
2 et 3 septembre 1995;

2% a l'as.b.l Aarschotse Hondenvrienden
26 mai ou le 2 juin 1996:

a l'as.bl. Société royale

et 26 mai 1996.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice et Notre Ministre de
I'Agriculture et des Petites et Moyennes Entreprises sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

: a Aarschot les 19,

Saint-Hubert : a Bruxelles les 25

Donn¢ a Chiteauneuf-de-Grasse, le 18 aodt 1995,

ALBERT
Par le Roi:

Pour le Ministre de la fusticce, absent,

"Le Ministre de I'Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

Le Ministre de l'Agricultiure
et des Petites et Moyennes F,ntreprise.s,

K. PINXTEN

Art. 3. Afwijking van de in artikel 36, 75, van de wet van
14 augustus 1986 betreffende de bescherming en let welzijn der
dieten opgenomen verbadsbepaling wordt toegestaan voor de
organisatie van de volgende demonstraties van hondensporten :

1* aan de Viaamse Federatie voor Sledehondensport @ te
Brugpe op 2 en 3 september 1995; '

2" aan de v.z.w. Aarschotse Hondenvrienden :
19, 26 met of op 2 juni 1996;

3" aan de v.z.w: Koninklijke Maatschappij Sint-Hubertus: te
Brussel op 25 en 26 mei 19%6.

Art. 4. Onze Minister van Justitie en Onze Minister"van
Landbouw enn de Kleine en Middelgrote Ondernemingen zijn,
teder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

te Aarschot op

Gegeven te Chatesuneuf-de-Grasse, 18 augustus 1993,

ALBERT
Van Koningswege :

Veoor de Minister van Justitie, afwezig,

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

De Minister van Landbouw
en de Klete en MiddelgroteOndernemingen,

K. PINXTEN

g
MINISTERL DES CLASSES MOYENNES MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
ET DE LAGRICULTURE EN LANDBOUW
F. 85 — 2301 [C - WIN — 16105} | N 65 — 230 e WIN - 16165)

17 JUILLET 1995. — Arrété ministeriel relatif aux conditions de
police sanitaive régissani les ¢changes intracommunautaires de
bovins et de porcins

Le Mmistre de PAgriculime ot des Pelites et Movennes
Entrepnises,

Vu la o1 relative a la santé des animaux du 24 mars 1987, modilice
par les lois des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991, 6 aofit 1993 ¢t 21 .de-
cembre 1994,

Vu lamrété royal du 20 septembre 1883 contenant  reglement
dadmmstration géndrale pour assurer la survellunce de la police
sanitarre des anumaux domestigies, modifiés par fos arrétés royaux des
5 décembre 1952, 16 juin 1967, 19 avrat 1974, 21 mars 1981,
16 mai 1989 et 11 juillet 1991;

Vu Farrété royal du 10 mai 1963 portant des mesures en vae de la luite
contre 1a tuberculose bovine modifié par les arrdtes rovaux des 20 1an-
vier 1965, ler septembre 1971, 19 janvier 1976, 4 mars 1985, 12 pnl-
tet 1989, 19 décembre 1990, 28 novembre 1691 et 24 janvier 1994:

Vu larrété roval du 6 décembre 1978 relanf @ la lutte contre o
brucellose bovine modifi¢ par les arrétés rovaux des 20 janvier 1988,
27 janvier 1989, 10 janvier 1990, 9 janvier 1991, 28 novembre 1991,
17 avril 1992, 19 aont 1992 ¢t 20 octobre 1992

Vu larrété roval du 25 avinl 1988 désignant les maladies des ammaux
soumises a lapplication du chapitre 1 de a lo1 du 24 inars 1987 relative
a la santé des anvmanx, modifie par les arrétes rovaux des 18 septem-
bre 1996, 22 mars 1991 et 2 septembre 1992,

Vu larréte roval du 19 décembre 199¢ relant @ Didentification des
bovins;

17 JELE 198 -~ Ministerieet  beslait  betreffende  de
veterimaisrechelijfhie voorsehrilten vour het intra-communautisy
serkeer van sunderen e varkeny

e Miuter van Lamdboww en van de Klome en Middelgrote
Onvlernemingen,

Gelet op de Dierengesondherdswet van 24 maant 1987, gewijzipd by
de wetten vap 29 december 1990, 20 ph 1995, 6 augustus 1993 en
21 december 1994

Gelet op het komnklnk beshnt van 26 seprember 1883 houdende
regiement van algemeen bestuur van de diergenceskundige politie
gewtjzigd by de kommkhyk besturten van 5 december 19352, 16 yuni 1967,
1R apnd 1974, 21 maart 1981, 16 me1 1989 en 11 juli 1991, :

Gelet op het konnkajk beshast van 10 mes 1963 houdende maatregelen
van hestrnding van de mundertuborculose gewipngd by de kominkhjke
beshten  van 26 january 1963, | september 1971, 16 januart 1976,
4 aart 1985, 12 jub 1989, 19 decamber 1990, 28 november 1991 ¢n
24 januar: 1994 :

Gelet op het koninklyk beshut van 6 december 1978 hetreffende de
bestrijding  van de nmderbrucellose gewnyjzigd bij de koninklijke
heslunten van 20 januan 1988, 27 januan 1989, 10 januari 1990, 9 janu-
an 1991, 28 novernber 1991, 17 april 1992, 19 avgustus 1992 en
26 okiober 1992;

Giclet op het kenimklyk beslust van 25 april 1988 ot aanwijzing van de
dicrenziekten die vallen onder de tocpassing van hoofdstuk T vag de wet
van de dicrengezondheidswet van 24 maagt 1987 gewizigd bij de
honmklnk besiurten van 18 september 19490, 22 maart 1991 en 2 sepium-
ber 1992,

Gelet op het koninkink besiuit van
wentificatie van runderen,

19 degember 1990 betreffende de
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Vu Farréte woval du 1o déeombre 1991 ekl 4 la futte contie [y
leucose bovine:

Vu Tarrété roval du 31 décembre 1992 relatif any controles
vétérinares et zootechmques applicables anx cchanges mtracommunau-
tatres de certans ammaux vivans el produsts;

Vu Farrdte roval du 13 (€vrier 1995 refatil' i Pidentification des pores

Vu Parrété minsstériel du 22 om 1903 relatiy’ a Iimportation. an trassi
et & Yexportation des animaux vivants ¢t ses nodilications,

Vu Tarrte mumistertel du 28 puhict 171 relatil & Pimportabosn, au
tansit, @ Fexportation ¢f aux Sohanges entie fos pass du Henelux
daninanx vivants ot de certams produits dorgise annnale of séootale

Vi L Directive A4432/CEE du Conse) dis 20 pran 120 relitine 3 des
probiémes de police simtinre o misticre Jechanges imliaconpmuuiiismes
dimpmaus des especes bovine ¢f poraine madifice o denmer ben pas i
Parective G1242:CH du Consanl du 27 yurblet 1994

Va les Jas sur le Conserd b,
watammnent farticle 30§ ey, wmodilic pa
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lemisfation T directive préciice.

b 13
i

coordonnees e AN AN AR

oot PR

fes dors des

8 x"niixunm

5 MM

Arréte

SNt

Artivie fer Do present anete conceni fos et

i

Vodie ey ahos O

»

Ltien

dus annmans alchovioe. Jdeopeiie an e
Baviie o poraie
Art. 2.

oo esplintition 0

Attsetis i prosent ateie cis entend pa

ableiscinent amnole oo

¢
oftticlisinent contrdloe dons eguet

Ry

evde b o s dabiincile

PEAREEE TN R

de bonchenie sont deteils on sang cley

[REANTEN

Arocemnal doe bouchene Degwd dos oo hovie o

Josting Conilot drecaen!
aYabittonr,

o animany del
parcine auires e
destioes a Félovage.

di <heptel bovin ofitoeilement mdemnne de
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fj 1. pore mdeinne de brucellose celus g

a) ne presente pas de msmiestations chistgues de e nstadhe

b) sil pése plas de 23 Kilogrammes, prosente, lors dipre
sérologiques eftectudes simultanement ot sclon les dispositions de
Yannexe H de Farréte rovol du & décerubre 1978 mentionne aux pomt ¢ o
{ du présent articie

1¢ un titre brucellique mitcncur & 39 U ugsh
lors d'une séro-agglutinaton:

2% un résultat ndgatif Jors de la réaction Je inebion Jdu vomplement

2. cheptel poram indemne de bracellose celur dass lequel

aj tous les pores somt exempts de mamtestatons dinigues de f
maladic depwis i an aw moins:

b} les bovins sc trouvant en méme temps dims  Yenploitabion
apparticunent a un cheptel officiclioment mdemne on & wn cheptel
indemue de bricellose.

atuntes par mlhilore

Gelet op her konmkygk beslasg van o decanber 1091 betretiende de
hestrijding van de runderlencose:

Gelet op het konmklgk bestoit van 31 december 1992 betreffende de
velermaire en sootechntsche controles die van toepassing 2t op het
infraconumumantare handelsverkeer v somige levende dieren en

‘produkten.

Gelet op het homnklak hoshint van 15 febran 19935 betreffende de
identificatie van varkens.

Gelet op het mumstence) beshnt van 22 mm 1965 betrettende de m-,
mit- en doorvocr viin fevende dicren

Celet op Bt antssteree] boslurt van 2% jub 197) betretfonde de
wvoer, de titvoer, de duarvoer en et verkeer tussen de Bencluxkinden
v devende dieren en van bepastde predukten van dierike en
plantrdige corsprong:
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i} Zone wdemne d'éprzootic : une soiic d'um diamerre de 20 hm dans
‘laquelle sclon des constatations officieles i n'v a pas eu depuis 30 yours
au moins avant Fembarquement

1° pour les animaux de lespéce bovine - auwaum cas de lievre aphteuse.

2° pour les ammaux de Fespéce porcie - auctn cas de licvre aphteuse,
de maladic vésiculeuse de pore ou de parslvsic porcine cuntagsense
(maladic de Teschen).

J) maladic a déclarsation obhigatone . les maladies ¢numnerées dans

Farrété royal du 25 avril 198R “désignant les makadies  soumises i |

Fapplication du chapitre i de Ta toi dw 24 mars 1987 relative a b sante
des anpmaux.

k) vétérinaire officiel . le Vétérinaire designe par le Munstre qui a
PAgriculture dans ses compélences;

) pays expéditenr : PEtat membre o partr duquel des ansany does
especes bovine et porane sont expedics vers un autre Flat Menibre

m) pavs destimatarre - TR0 membre o destmation duquel sont expedies
des animauy des especes bovine ¢t poramie provenant dun antie 1t
membre, ] . :

n) région : partic du territoire due FEtat membre dont Ji supertiaie est
d'au moins 2.000 kilomeétres carrés et qui est sounmse a an controle des
aulorités competentes ef inclut au woins Mane des arconscriptions
adnunistratives suivantes

— pour la Belgique  province,

— pour la République lédérale dAlemagne  Regicrungsbesirk

— pour le Dimemark : amt ou ile.

— pour ke France . département,

—- pour Mahic  provincia.

- pour fe Lusembourg - { uxembonrg

- pour Jes Pavs-las. "RYV-Knng,

= pour ic Rovamme-Uin
pour Angleterre. Je Pavs de Galles e Philande da Notd - connts
«— pour I'lEcosse  district onasland arei
- pour 'lrlande cotmtry,

- pour fa Gréce nomos,

-~ pour PEspagne provisicta

- pour le Portugal contimentad distiito, et poin e seste dn lenispg
feglao atonoma .

o centre dessemblenmient tout cinplivement, v ocoinpirs s
aplottations et les marches, dans lequed sont rissemblés des hovins ou
des porcins assus de differentes explostations dongne e v de s
constitution de lots dunimaux destinés aox cchanges, g dispose dos
¢quipements et des mstatlations nécessares i Mhebergement des amnzaun
el qui est place sous ta tutetle de Fantorne vetérinare compitente Celle-
¢1 prend toutes les mesures aptes a garantir que, pour les apgmans gu
lransitent, e centre de regronpemeni constitue une e samture du
mvean requis par le présent ardte et gur, est, side dammans, nettove ot
désmfecte entre chaque vente ot Tadnnssion de neuveany anunasus,

Ces centres de regroupenient dorvent finre Fobret dun agidment en vue
des échanges.
P} Serviee
Movennes Intreprises et de PAgnculture

les Services vétenmnaires di Miistere des Petstes ¢l

Art. 3. Pour Laire Fobjet diechanges intraconmunantares. Jos dlimaus
des especes bovine et porciie visés par le piesent arrdtd dotvent

aj ne présenter. an gonr dembanguement. i agne chague de
maladie.

by e pas asonr €t acqus dans une exploatation fasant Fobjet e
mterdiction pour des motils de police samtatre par suite de Fapparttion
des maladies suvantes anxguelles fes anmuatty on catise son! recepuls
fievre aphieuse. maladic vésienleuse du porc. paraiy e coptagiense des
pores. brucellose bovine, brucellose poraine. churbon bactenden, ny dans
une zone dans luguelic sont appliguces les mesares visées sons 2°. étani
entendu que

1? pour wutint que tons les annnaux des especes seasibles i Lt maladic
nont pas 2t¢ abattus ot les locaux désintectes, la durée de Mterdiction
dout élre, & compter du derrier cas constaté. dau moms trente rours dans
5 -

1) gebred v van epidemische veezickten  pebied met 2en middeltiyn
van 20 km, waarm zich volgens olficigle vaststelling sedert ten mimste 30
dagen voor de inlading

1° bip runderen geen enkel geval van mond- en Mauwzeer heefl
voorgedaa,

2° by varkens  geen enkel geval van mond- en klanwicer, vesieulaire
varkenszickic of hesipettelipke varkensverfammingen (Teschenerzickte)
heelt vooraedann,

# fwckle waarvour cen aungiftephicht bestast z1ekte genoemd i het
koninkhgk besturt van 25 aprd 1988 tot aanwijzing van de diereazekten
die vallen onder de tocpassing van hoofdstuk I van de wet van de
dicrengerondherdswel van 24 manrt 1987,

&) officicle dicrenarts  de door de Minister die de Tandbous onder
71in bevoegdhend beeft aangeweszen dicrenarts:

{1 land san verzendiag Lid-Staat vamnt welke runderen en varkens
naitr een andere Lid-Staat worden verzonden,

pti Loned vae bestemmung d-Staat naar welke runderen ca varkens
aiteen andere Dad-Stast worden verzonden

i gebied pedectte van het grondgebied van een [1d-Staat, wasarvan
de oppervlakie ten nunste 2 000 km2 bedraagt, dat onderworpen 1s aun
de controle van de bevoegde awtoriteten cn dat ten minste één van de
volgende admpnstraticve cenhiciden envat

— vaor el provinose:

- voor Dutstund - Regrerungshezirk:
- voor Denemarken  amt of etlund,
— voor Franknik . depanement .
voor Hahie provimen;
Svoor uxemburg . Faxemburg,
vour Nederbnd BVYknng,
voor bet Vereund Komakeyk
vour frigekind. Wiles en Noord-ferland  counts
voor Schotfand distect of sskand arce
voor letland country,
veor Grchenband
PIOVITRNS.
= et Poringes sasdyviotid
vebled Taiian mtonsing

a seiemneloontrmn clhe plaats, met mberrty van de bedrgven on
nuhten, wir rudenen of varkens  atkomstg van vepsclulionde
bedviven s vorsprong worden samengebracht om cen voor het andebs-
verheer bestemde party diesen te vormen, die over de ovoor het
onderbrongen van de dieren nodige voorzicnungen en instabistas beschikt
en onder de verantwooirdcdijhhad van de bevoegde setennmie antontet
geplaatst 15 Deze autoritest neemt de nodige mastregelen om te waor-
horgen dint het verzameleentrum voor de dieren die duar doorgevoerd
worden cen samtaire eenheid vermt van ket biy dit beshat vererste nivean
<n tussen clke verkoop en foclating van metwe dieren, voup san dieran s
e gereimigd on ontsmet werdt

De verzmnelcentta moeten met et cog op het handelsverkeer worden
erhend.

pr Pienst de veteriiane diensten van kot Mimsterte van Landbous en
de Kicie en Middelerote Onderemingen

1IOHR
Vi \;),;!;;g

distifo, e vout de rent van hot

Art. 3. O aun het mttacommunaitinre verkeer dec o nemen mogen
de runduren en sarkens bedoeld biy dit besla

ar op de Sag v de mlading geen enkel Khimseh siehleverschynsel
1TCTiolen.

bi voor sover de hetrokken dicren voor deve zickien vatbasr zyn nset
hetrokken 7un wt cen bedryf wastop om vetennanrrechiclishe redenen
ten pevolue van het optreden van mond- en klanwseer, vestculsire
vrhenszchte. hosmettelyke  varkensverlomining,  runderbruceliose
varkensbruceliose of aultviiur een verhod rust, noch wit cen gebied waar
de ander 2 bedoelde maatregelen worden teegepast. et dien verstande
dai

17 voor zover ntet alle voor de zekte vatbare dieren zun afgestacht en
hun verbhipfplaatsen miet zijn ontsmet, moet, 16 geval van mond- en
Klmuwzeer of vesiculaire varkenszickte het verbod, to rekenen vanaf het
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le cas de fievre aphteuse ou de maladie véswudeuse du pore. dau moins
quarante jours dans le cas de peste porcine ou de paralysic contagieuse
des porcs, dan moins six semaines dans je cas de brucellose bovine ou
porcine et dawmoins quinze jonrs dans le cas de charbon baciéridien,

2° et pour autant que les wnmaux des espéces sensibles a la matadic
constatée dans la zone de protection définic autour d'un fover ne puissent
en sortir que s'ils sont conduits a Yabattoir sous controle officiel en vue
de Pabattage immediat,

¢) pour autant quit sagisse danimanx d'elevage ou de rente, avoir ¢l
acquis dans une exploitation répondant ofticicllement anx condions
saivantes |

19 étre situce au centre d'une zone indemne diépizootie.

2° étre indemne depuis 3 mols au moms avit 1 mbarguement de
fi¢vre aphteuse et de brucellose bovine pour fes ammany de Fespece
bovine et pour les animaux de Tespéce porcine, de ficvre aphiteuse, de
maladic vésicuieuse du pore, de bruccllose bovine et de bruceliose
porcine et de paralysie contagicuse des pores (maladie de Tescheny.

3° étre indemne depuis au moins 30 jours avant Tembarguement de
toute autre maladic contagicuse pour Yespice smmale conswddree et
sourmise & déciaration obligatoire.

dj avoir s&journe dan s Pexploitation visée a Falinca ¢ pendamt fes 36
dernsers jours avant Fembarquement on depuss leur naissance en ce g
concerne tes animaux d'élevage et de rente Le vétérinaire ofilarel pourra
attester le séjour des amimaux dans Pexploitatton au cours des 30
derniers jours avant f'v.abarquement ou depus feur sueissance lorsqu'd
saml dammaux identifics dans fes conditions visces a Tabine o ot
places sous e contrble véterinare olfioe) pommctiant de cemtidir
Yappartenance des anmaus a Fesploitation:

e étre 1dentrfics par une marque officicile.

p élre achenymes  directement de fesplotation g o precss
dembarquement

1° sans entrer on contact gvee des spanaguy bobgiles autres giie Jes
animiguy dus especes bovine et porone rependant s conditions previes
pour les echanpes mtracommunantaires,

2° ¢en les séparant, ansraus Jelevage on de renie duane part ansnaus
de boucherie dantre pat

3 4 lmde de movens de tansport et de comention prealubiement -

fettoyes el désinfectes avec un désmfeetint officciloment antonse dins
le pays expédiicur

Les réples régissant lagrément des emiplacemonts o pent dtje
pratiquée la desmfection et fes providures necessaires en vue de garnmtis
et de comtrdler la conformute avee los exigences velenmosues sont
determinées par le Service;

&) &tre embarqués, cn vue de fear transport, sers le pavs destinatare
conformément aux conditions de Talinda fi en un lien préas situc au
cenire d'une zone indemic d'épizootie;

Les vélcutes de transport doivent étre amenapes de telle sorte guie fes
feces, la htiére ou le fourrage des unmimanx ne pussent pas coufer on
tomber hors du vehicule pendant le transport

k) €tre, aprés lembarquement, achepunds direciement et dans les
délais les plus brefs vers e hicu de destination:

i) étre accompagnés au cours de leur transport vers fe pavs destunatinre
d'un certificat santaire, conforme & Fannexe A modele {a 1V, qur devra
étre établi e jour de 'embarquoment, au moins dans la Jangue du pavs
destinataire, ct dont la durée de validité sera de 10 jours. Ce certitica
doit comporter un scul fenilict

Toutefors, lorsque le transport concerne plusicurs heux de destination,
les animaux doivent étre regroupés en antant de lots qu'il v a de heux do
destination. Chaguc iot doit étre accompagne jusqurau licu de destination
du certificat précité. Cette dérogation ne peut étre donnée que pour des
destinatares ayant ¢té prcalablement cnregistrés  par  Pautorné
compétente au heu de destnation ot des transporleurs enregisires et
soumi$ a2u respect des prescnptions concenant la désintection des
véhicules et la protection des smmaux en cours de transport.

bsatste geconstateerde geval, ten minste dertig dogen bolrager, ten
manste veerhig dogen in geval van varkenspest of besmetteliike varkens-
verlammuning, ten nunste zes weken inegeval van runderbruceifose of
varkensbrucetlose en ten minste vijitien dagen in geval van miltvaur,

29 ¢n voor rover dat e dieren die gevoelig sy aan de zickte
vastzesteld v de bewakmgszone afgebakend rond een haard deze mct
kuenen verlaten tenzsy naar het slachthues onder officiecl toezicht om or
onmuddelink geslocht te worden,

¢) voor 7aver het fok- en gebrutksdicren betretl, zin azngekocht in cen
buednjt dat officiedt aan de volgende voorwaarden voldoet

P2 it moet zin gelegen an het centrum van cen gebted vinp van
epidemische veezickten,

2° het mect sedert ten mipste 3 mawmden voor de ilading v zin van
mond- en klsuwzeer on runderbrucetlose wat minderen betreft, en, wat
varkens betreft. vrij zin van mond-~ en klauszecr, vesiculaire varkens-
sickte, runderbricetlose, varkensbruecllose en hesmettelsike  varkens-
vertanunimg { Teschenerzickie),

3¢ het moet sedert ten minste 30 dagen voor de inlading vrij ziyn van
olke andere voor de destetreflende dicrsoort besmettelijhe aekte waar-
voor aangitteplicht bestaat;

& gedorende de faatste 30 daper voor de nladmg of sinds hun
geboorte hicbhen verbleven i cen bedryf als bedocld onder ¢) voor wal
betrett fok- en gebrutksdieren e otficiéle dicrenarts zal een verklaning
Eunnen geven mzake het verbigt van de dicren in het bedryf gedurende
de Inatste 30 dagen voor Jde mtlading of sinds hun geboorte, wanneer het
avereenhomstig het bepralde onder »j geidentificeerde dieren beireft die
onider afticiee] vecartsmkundsg ioestcht zan geplaatst. dat het mogetisk
musek LUaien e tonen dat de dheren tot het bedrn ! behoren:

es pedentiticeerd 2in mat eon offeeieet oonmerk

A rechtstrechs wm et hodesd nir de pliats van asludug, 2un
pehnwht

V9 e o mastihang foe komwn med taechoot e dieren andere dan
runduren en vrhens die ain de voor het mtrascommusastitare hatdels-
vorkeer gestoelde seorwairden voldoen

29 geschaden naar ok on gebnuskadicren enazids on dachtdieren
ssvderoepds,

¥ om venoenddelen oo omet bebulp van transport- cn
Bevestygsngsvantzeningen die van tevoren zim geremigd en onfsmet met
een an et kund vin verzending officiee! erkend pradukt:

e voorschinifen voor de erkenmug van de plaatsen waas ontsiuetung
moet plantsvinden en de procedures om esvost e sorgen dat de
vetermatre voorschoiten worden nagelecfd en om dasrop de nabige
controles te verrichten. worden vastgesteid door de henst,

17 overcenkomenig het bepaaide sub fj voor verzending naat et land
van bestemnting worden ingeladen mocen phats die gelegen 5 m het
centrim van cen gebied vy van eprdemische veeziekien:

De voor et vervoer gebezigde voertigen dienen sodanig e ztin
gencht dat dierhjke witwerpselen. hgsiro of voeder gedurende. het
vervoer nict naar bmten kunnen lopen of vallen

by na de inlading zo spocdiz mogelith rechistreeks maar het grens-
kantoor van het Jand van verzending worden gebracht.

£ widens het vervoer naar het lend van bestermning vergezeld gaan van
ven gesondhendseertiticant als bedoetd 1w bylage A (modellen 1 tot en
met 1V) dat op de dag van inlading, tenmmste in de taal van het land van
hestermining, wordt opgesteld en vanai deze dag 10 dagen geldip 15 Dt
certiffeant moet uit één blad bestaan.

Wanneer het vervoer cehter meer plastsen van bestenmung heeft
moeten de dicren n evenveel partijen worden verdeeld als er. plastsen
van bestemming syn. Plke partiy moet tot de pluats van bestemming
vergezeld gaan van bovengenoemd certificaat. Deze afwyking kan aleen
worden tocgestaan voor geadresseerden die van tevoren deor bevoegde
autoritet van de plaats van bestepumng geregistreerd /it en voor
erkende vervoerders die moeten voldoen aun voorschritten betreflende
het ontsmetten van de voertuigen en de beschenming van dieren tijdens
het vervoer
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Art. 4. Les bovins d'élevage ou de rente doivent en outre
a) provenir d'un cheptel bovin oflicicllement indemne de tubercolose
ct notamment forsqu'il s'agit d'animaux dgés de plus de 6 sematnes aveir
réagi négativement a wne inttadermoluberculination effectuée duns les
30 jours précédant l'embarquement et pratiguée conformément aux
dispositions de Farrété roval du 10 mai 1963 portant des mesures en vie
de la lutte contre ka tuberculose bovine:

) provenir d'un chiepte] bovin officiellement mdenme de braceliose o
notamment lorsqulil sagit duminanx dgés de plus de 12 mois, avoir
présenté un tire brucellique inféricar @ 30 umités  intemationales
agglutinantes par millilitre, lors dune séro-upglutination cffectiée dans
les 30 jours précédunt Tembarquement el pratijuée conformément aux
dispositions de I'annexe 1 de Parréte roval du 6 lcembie 1978 relunit a
fa lutte contre la bruccllose bovine:

¢) lorsqu'il s'agit de vaches Jaitiéres, ne pas présenter de signe chinigue
de mammite; en outre, Tanalyse de Jeur Lut. pratiquée conformément aux
dispositions de Pannexe B. ne doit avoir decele ni miice dun G
inflammatoire caracténse, ni germe spéctiquement pathogene.

d) provemr dun chepted indemne de leucose bovine enzootigue:

e} outre fa condition prévue au point &, lorsquils sont dpcs de plus de
dowse tnois, avoir présenté un résultat negati’ @ un test individuel qui a
¢1¢ pratiqué conformément a 'Annexe 1T de Varréié roval du 16 décem-
bre 1991 relatif ¢ la lutic contre la leucose bovine dans fes 30 qouirs
precédant feur embarguement. -

/) ne pas étre soumis aux exigences des points d oo s1d sagat de
bovins agés de moins de 30 mows, destings a b production de vende o
sts

12 proviennent dun cheptel dans Jequel ancin ¢ de feticone bovine
SZ00UGRe N e notifie of confinme i coms des dens demieres années,

27 somt adentsfies par une warque patticuliere lors e lous
embarquement et restent sous controle pesyua ke abattage powr nfam
que Tltat membre de destistion prenme toates les mesures pone coier L
conttamnation des diepleds mdipenes

Art. S, Les pores diélevage ou de remte dorvent en outre proves dun
cheptel indemne de bruccliose Lorsqu'il stign de pores reproductenis
dgés de plus de 9 mois. ils doivem avoir presenté, fors dépremnes
cffectudes dans fes 30 jours precedant Fembarquement

12 un titre brucellique mféricur & 30 uniles mtamationales apgiuti-
nantes par milliktre, lors dune séro-agglntination pratiguée confonne-
ment aux dispositions de Tannexe I de Farrctc roval du 6 decembre 1978
relaud @ a lutte contre la brucellose bovine,

2° une réaction de lixation du compliément negative. lors Jd'im examen
sérologique pratique conformément aux dispositions de Tunnese {1 de
larrété royal du 6 décembre 1978 relant a la futte contre ki brucellose
bovine,

Art. 6. Les animaux de boucheric ne doivent pas en owtre &tre des
antinaux des espéces bovine ou porcine a ¢liminer duns le cadie dun
programme d'éradication des majadies contagicuses

Les bovins de boucheric. pour autant quils soient ages de pias de
4 mois doivent en outre

a) lorsquils ne proviennent pas dun cheptel bovin officiellement
indemne  de  tuberculose.  avoir réagr  negabivenient 4 owne
mtradermotuberculination  effectuée dans  des 30 jours  precedant
lembarquement et pratiguée conformément aux dispositions de Tagrété
roval du $0 mai 1963 portant des mesures en vue de la lutte contre 1a
tuberculose bovine:

A} lorsquils ne proviennent pas dun cheptel bovin officicliement
mdemne de brucellose, m dun cheptel bovin indemne de brucetlose avoir
présente, lors dune scro-agglutination effectude dans les 30 jours
précédant Fembarquement et pratiquée conformément aux dispositions di
lannexe I de Lamrété roval du 6 décembre 1978 relatit d la utte contre la
brucclose  bovine, un ttre  brueellie  inféricur a 30 unnés
internationales agelutimantes par imlihhize:

Art. 4. Fok- en gebruiksrunderen moeten daarenbove.:

aj afkomstig zijn van een officieel als tuberculosevrij erkend rundvee-
beslag en met name wanncer het dieren betrett die ouder zijn dan
6 weken, negaticf hebben gereageerd op een  overeenkomstig het
bepaalde in het kominklik  besluit van 10 mei 1963  houdende
maatregelen van besinijding van de rundertuberculose  uitgevoerde
witradermale tuberculmatie dic binen 30 dagen voor de inlading is
verticht. ’

by afkomsug zun van cea officieel als bruecllosevnj  erkend
rundvecheslay en met name wanneer et dieren betreft die ouder zijn dan
12 maanden. bij cen overcenkomstig het bepasalde n de bijlage If van het
koninklijk bestint van 6 december 1978 betreffende de besteijding van de
runderbruccliose  nitgevoerde  blocdserumagglutinatic  dic  binnen
30 dagen voor mlading s verncht, cen titer van tinder dan 30 inter-
nationale agglutmatic-cenbeden per millimeter hebben vertoond;

o) wanpeer bet melkkocien betreft geen Klimsche verschijnsclen en
werontstch e vertonen, bovendien mogen bij cen overcenkomshg het
bepmtide m bulaze I venieht metkonderzock geen verschimselen van
cen harukfensticke ontsteking, noch specificke  pathopene  kiemen
worden aungetoond.

dy atlkemstig sgn it cen beslag dat vy s van endemische
rinderleucose.

< niet alleen voldoen aan de voerwaarde onder d, maar, indien 21
owder 2hn din veastt maanden, voorts binmen 30 dagen voor hun
indading negatict hebbien gereageerd op cen overcenkomstig bijlage If van
et homnklyk besluit van 10 december 1991 betrelfende de bestrijding
v de runderlencose unpevoerde individucle test,

f7 wetaan doovereesten van de punten d en e worden onderworpen
wasiiteer bt paat o runderen v minder dape 30 maanden oud die voor
dhe vieuspradubsie bestenmd 2 en idien 213

17 atkomabig 2yn vin sen beslag waat i de voorstizaande twee jaren
veen geval van endetsclie susderencese gemeld en bevestipd 1s,

2 by mbashing ot con spectsal etk 2n voorzien en ot et slachlen
oot bligven, mits de Lud Sttt vas bestermimng alle
vechan Bellom besinetng van de cigen bestagen e voorkeen

toisiclit

Aric S ok en pebrusksvirkens mocten bovendien ofkomstg 2 vin
vent briceloseviy varkonsbeslag Wanneor het fokvarkens ouder dant
Famaanden botredt, mouten 7 By procven die bramer 30 digen voor de
mibading 2nn tenomen

12 by eon overeenkomstig het bepoalde m biglage 1 van het komnkisnk
besiut van ¢ decomber 1978 bewreffende  de bestrijding v de
nunderbrucellose vernchie blocdserimaggiutinatic cen tter van miader
dan 30 mternatonsle  applutiastie-cepheden per millihiter  hebben
vertoond.

2% it een overecnkomstig het bepazide m bijlage H van het komnklyk
bestinl van 6 december 1978 beueffende  de besirpding van de
nuiderbrucelime vemcht serumanderzock cen negatieve complement-
bmdmgsreactic hebben vertoond

Art. 6. Dieren nogen bovendien nict behoren fot de runderen of
varkens die o het Kader van een programma van cen Lid-Staat tot ket
withamen van bhosmettehike ziekten dienen te worden afseslacht.

Slachtnunderen thoeten. voor zover 7 ouder znn dan 4 maanden,
bevendien

) Wanneer si) miet wit cen officicel als tubcrculosevnii erkend
rundvecheslag athomstig 7iin, negatief hebben  gereageerd op ecn
overeenkomstiy. het bepaalde in bijlage B van het koninklijk besluit van
10 mer 1963 houdende mautregelen van bestrijding van de rundertuber-
culose verrichte mtradermale tuberculinatie. die 1s verrichit binen dertig
dagen voor de miadimg

hi wanneer it noch wt cen officicel als brucetlosevely erkend

- rundvecbestag noch it con bncellosevey) rundveebeslag afkomstig zijn

by cen annen 30 daeen voorafgaande aan de mnlading overeenkomstig
het bepaaltde 1 berioee 1 van het kommkhjk bestun van 6 december 1978
beiretfende e bestrudmg van de  runderbrucellose  vernichie
bloedserumagelnimatie cen titer van minder dan 30 internationale
agglutimatic-cadedey per mthiliter hebben vertoond.
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Art. 7. Sont également admis pour les échunges intracommunaataires :
les animaux d'élevage de rente ou les animaux de boucherie acquis sur
un centre de regroupement officiellement agréé pour Fexpédition vers ur
autre Etat membre, pour antant que ce centre de regroupement réponde
aux conditions suivantes :

a) étre place sous le contrdle d'un vétérinaire officiel,

b étre situé au centre duie zone indeme d'épizootic

¢) ne servir aprés désinfection, soit qua des anunaux diélevage ou de
rante, soit qua des animaux de boucherie, répondant aux conditions dus
¢changes intracommunautaires, telles quielles sont prévies auy articles 3
& 6 pour autant que ces conditions soient applicables a lespece antmale
considéréc. Fn particulier ces animatx doivent avoir ¢t¢ achemmis vers
le céntre de regroupeiment conformément aux dispesitions de larticle 3
clinéa f.
. ‘Toutefois, [lintradermotuberculination ¢t la séro-agglutination
prescrites aux termes de larticle 4 sous a ot b one dowent pas
récdssairement avoir ¢t¢ effectuées avant Nintroduction sur le marché.
nvant d'étre amenés de Texploitation ou d'un centre de regroupement,
répondant aux dispositions du présent paragraphe. vers le lien
‘embarquement, ces animaux peuvent confonmément aux dispositions de
larticle 3 alinéaf, {tre conduits dans un fiew de rassemblement
officiellement contrdlé s1 celui-ci satisfint aux conditions fixées pour le
centre de regroupement
Les ansmaux acquis sur de tels centres de regroupement doivent étre
directement  achemn.es du cemire de regroupement au et precis
dembarquement conformément aux dispositions de Farticle 3 alinciz ¢ ot
g et expédics vers le pays destinataire
la durée du rassemblement desdits ammaus en debors de
Texplotation dorigime, rotannent sur le centie de regronpement dins Ju
Lient de rassemblement on dans {e lien précis diembirquement. dat ¢te
imputée sur fe délai de 30 jours préva de Partele 3 ahinda o sians que
cette durée puisse excéder 6 jours
Te Service désigne les centrex de rsgroupeient agrees daimpaus
diclevage. de rente ou diwmmaux de boucheric I commminigue cos
agrements aux arRtorites centrales compitentes dus athies 1 tats inembres
et a la Conmussion
Le Service régle les modalites selon lesguetles le controle officsed des
centres de regronpenient et des Heux de assemblenient doit Ctre etfectue
ct s'assure de Papplication de ce contrdle
Des mentions correspondantes dorvent étre portees sur fes cerbficats
sanitaires. conformément i Fannese A (modele 2 1V).

Art. 8. Le Service régle les modalités seon lesquelles e controle
«officiel des ¢tables de marchands doit &ire cffectue el sassure dve
l'apphication de ce contrdle.

Art. 9. Si lexploitation ou la zone ou elle se trouve est frappee de
mesures d'interdiction officiclles prises a la swite de Fapparition dune
maladie contagieuse pour l'espéce ammale cousidérée, les délais indigues
a larticle 2 et d Y'article 3  points 2 et 3 prennent effet a partir de la date
a laquelle ces mesures d'interdiction ont été officicilement leveées.

Art. 10. Sont abrogés les articles 32 a 37 de Turrcte munsiénel do
22 jum 1965 relatif & Iimportation, au transit el & Yexportation des
animaux vivants ¢t ses modifications et les articles 35 a 46 de larrdte
ministériel du 28 juillet 1971, relatil a Iumportation, au transit, &
I'exportation et aux e¢changes entre les pays de Benelux dumimaux
vivants el de certamns produits dorigine animale et végétale,

Art. 11. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication an
Moniteur belge.

Bruxelles, ie 17 jmllet 1995,

K. PINXTEN

Ast. 7. ot het intracommunautaire handelsverkeer werden ~veneens
toogelaten : fok-, gebruiks- en slachtdieren dic op een voor de verzending
nzar cen andere Lid-Staat officicel erkende verzamelcentrum zijn aange-
kocht. veor zover dit verzamelcentrum aan de volgende eisen voldoet :

aj 7ij moet onder toczicht staan van cen officiéle dierenarts;

b) 7y moct zim gelegen in het ceptrum van cen gebied vy van
eptdenusche veeziekten,

¢} 7ij moet ma voorafgaande ontsmetting, alleen worden gebnnkt als
verzamelcentrum voor fok- en gebruiksdieren, dan wel als verzamel-
centrum voor slachtdicren, die voldoen aan de voor het intracommunat.
taine handelsverkeer in de arfikelen 2 tof en met 6, gestelde voorwaarden,
vaor zover deze gelden voor de desbetreffende Jiersoort. Deze dieren
rocten met name naar het verzameleentram zijn gevoerd overcenkomstig
het bepaalde martiked 3, bd f

e overcenkomstig  artiketd onder @ en b, voorgeschreven
mtradermaie tehercuhinatie en blocdseremagelutinatic behoeven evenwel
itict svodzakehiherwize te ziin uitgevoerd voordat de aanveer op het
verzameleentien plaatsvindt. Alverens van het bednjf of van cen markt

ie voldoct aan het bepualde in dit hd naar de plaats van inlading te
worden overgebracht, mogen deze dieren evencens overeenkomstig het
bepaslde 1n het artiked 3, 1id 1§, naar cen onder officiec] toezicht staande
verzamelcentrum  worden  gebracht, mits deze voldoet aan dezelfde
voorwaarden als die welke voor de markt zipn vasigesteld. .

e ep deze  verzamelcemira aangekochte  dieren  moeten,
overeenkomstig het bepaalde iy amikel3 hd ¢ en g ovan de
verameleentra rechistrecks  nasr de plaats van nlading worden
overpedracht en e Bot Lnd von bestemnung worden verzonden

Dhe tiyd dhe pemacid gaat mict het verzamelen van genoemde dieren
Fatten hot Bedut vian hakomst met some ap e verzamcleentra ol op de
pluats v misdmg. mwet m enndering worden gebracht op deom
artithed 3 hd o Bepandde termn vim W0 dagen. conder dat deze thd de
damy vap O dugen maog overchispden

Pre Phenst bepaalt welke verzameleentra voor ok on pebrutksdieren of
aly marht veor slechtdicren worden emkand  Biet stebt de bevoegde
contrade sufenteitens v de endere Dl Staten en de Comsnmste in kennts
van deze eekemngen

Do Drenst regelt het efficicle toezicht op de verzanwdecnina e 210t toe
op de miveenng van dit toescht

Pienovercenkomstipe  vorklmmpen mosten op de pezondheds-
cestificaten als bedoeld s bylape A (medelien | ot en met [V) worden
vermeld.

Art 8. Do Prenst regelt hiet ofticiele toericht op de handelsarstatlen e
7iet e op de eitvaening van dit taczicht

Art. 9. Indien als gevolg van het optreden vam cen vuor de
doshetreffende diersoort besmeticlyke zickte, officiéle verbodsmaat-
regelen van toepessing worden verklaard op bet bedriff of op het gebied
waar het bedrifh zich bevindt, lopen de i artike] 2 on artikel 3 b punt 2
er; 3, gestelde termijnen vanaf de datum waarop deze verbodsbepalingen
officieel zijn ingetrokken.

Art. 10. D) ortikelen 32 ot 37 van het mimsteniced beshal van
22 jun: 1963 betretfende de -, wit- en doorvoer van levende dicren cn
wijzigingen en de artikelen 33 to1 46 van het ministeriec! beslut van
28 juli 1971 hetreffende de 1nvoer, de mtvoer, de doorvoer en het verkeer
ussen de Beneluxianden van levende dicren en van bepaalde produkten
van dierlijke en plantaardige oorsprong, worden opgeheven.

Art. 11 Dit beshmt treedt in weskig de dag waarop het m het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt.

Brussel. de 17 yul: 1995,
K. PINXTEN
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[C — WIN — 16165bij}

Modele 1.
Annexe A & I'arrété ministériel du 17 juillet 1995
CERTIFICAT SANITAIRE ()
pour les échanges enire les Etats membres de la C.E.
- Bovins d’élevage ou de rente -
Nﬂ
Pays expedilentr : ... e
MIRISEEre COMPOIENE & ... ...t e
Service Lerritorial COMPOLENt & .. .......c.......coivmiiii i e e e
L Nombre d'animanx : ...................... SURI e e
I HMentification des animaux : ...............................c.c.iiiiiii., B P
Nombre Vache, taurcau, bocuf, Race Age Marques officiclics,
d'animaux génisse, veau autres margues ou sighalements
(indiquer n° ¢l emptacement)
1. Provenance des animauy :

Iv.

Les animaux ont séjourné depuis au moins six mois avant le jour de I'embarquement oun depuis feur naissange
sur le territoire de I'Etat membre expéditcur.

Destination des animanx :

Les animaux seront expédiés

B8 ottt e s (licu d"expédition)
A e e (pays et lie: {e destination)

par (') : wagon(®), camion(®), avion(*), bateay ()

N0 et adresse de I'eXPEGIEUT 1 ... .eouuieiiiiiiie st eee e e

. Renscignements sanitaires :

Je soussigné, certific que les animaux désignés ci-dessus répondent aux conditions suivantes :

a) ils ont été examinés ce jour et ne présentent aucun signe clinique, de maladie;

b) - s n’ont pas été vaccinés contre la fitvre aphteuse;
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)

d)

e}

Y

h)

- s proviennent d'un cheptel bovin cificiellement indemne de tuberculosc.

- Le résultat de I'intradermotubetcutination, pratiqué dans Ic délat prescrit de 30 jourse®), a été
négatif () ();

- lis proviennent d'un cheptel bovin officiellement indemne de bruceliose €;
- Hs proviennent d'un cheptel bovin indemne de brucellose ¢’);

- lls ne proviennent ni d'un chepiel bovin officicllement indemne de bruceliose, ni d'un cheptel bovin
indemne de brucellose (*» (!%;

La séro-agglutination pratiquée dans le délai prescrit de 30 jours ¢*y a décele un titre brucellique de
moins de 30 unités internationales agglutinantes par millilitre ') (%);

- Iis ont été maintenus pendant les {2 derniers mois (') ou, s'ils sont agés de moins de 12 mois (%),
depuis leur naissance dans un cheptel indemne de leucose bovine enzootique (%) (*');

- s sont, dans le délai prescrit de 30 jours (*), réagi négativement A un test individuel de recherche de fa
leucose bovine enzootique °} ("'}

- 1Is sont destinés a i'engraissement {"');
- Hs ne présentent aucun signe clinique de mammite @ Vanalyse - la deuxitme analyse () - du lait
pratiquée dans le délai de 30 jours (% n'a décelé wi un état inflammatoire caractérisé, ai germe

spécifiquement pathogéne - ni cn outre - en ¢as de deuxiéme analyse, la présence d'amtibiotique €) (%

-1 ne s'agit pas d'animaux 4 ¢lumner dans fe cadre d'ur programme national pour Péradicstion des
maladies contagieuses;

- 1ls ont s¢journé les 30 dernters jours 3 dans une explonation située sur e territoire de b Etar membire
expéditeur dans laquelle i} n'a a1 constaté officicliement, pendant cette pénode, aucune des maladies
contagieuses des hovins sounuses & déclaration obligatoire au sens des dispositions applicables aux
¢changes intracommunautaires.

En outre, 1'exploitation est située au centre d'une zone indemne d'épizootic ef, selon des constatations
officielies, est depuis les 3 derniers mois () indemne de fiévre aphicuse ¢t de brucetlose hovine.

I1s ont é1¢ acquis
- dans une explonation ('3,

sur un cenire de regroupement d ammaux d'élevage ou de 1enie officieliement autorise pour | expeds
tion vers un auire Etat membre ( ) (désignation du marché)

Hs ont éié transporiés directement en passant  sans passer (') - par un heu de rassemblement.
- de I'expiontation (°)

de 1 explottation au centre de regroupement et du centre de regroupement (7
au heu precis d embarquement, sans entrer en contact avec des animaux bionguiés autres que les amimaux
d'élevage ou de rente des especes bovine ou porcine répondant aux conditions prévues pour les échanges
imtracommunautarres, a 1'aide de moyens de transport et de contention préalablement netioyés et désinfectés

avec un desinfectant officiellement autorisé

Le heu précis d'embarquement est situé au cenire d une zone indemne d'épizootie
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(1)

2
3

)

5
©
)]
@)

%)

V1. L'accord nécessaire concernant :

- le point V alinéa d) 2°™ icrme de 1'alternative (%)
- e point V alinéa d) 3™ terme de l‘nltemative %)

a été donné par :

- le pays destinataire (°)
- e pays destinataire et les pays de transit ().

Vil Le présent certificat est valable 10 jouss & compier de la date d'embarquement
| o O U O U B -2
(jour d'embarquement)
Cachet
(signalure)

{Nom en lettres capitales et gualification du signataire)(®)

Un certificat sanitaire ne peut éure établi gue pour fe nombre & aptimaux transporids dans un méme wagon, camion,
avion ou batcaw, provenant de la méme exploitation ot ayant le méme destinaiaire.

Biffer ia mention si elle est inutile ou en ¢as de dérogation.

"Pour les wagens ¢t les camions, indiquer le numéro d'immatriculaion, pour les avions, Ie aumdro du vol, ¢ pour
les bateaux, le nom,

En Allemagne "Beamteter Ticrarat”, en Belpigue “lnspecteur véténnaire” ou “Inspectenr-Dierenants”; en France
"Dirccteur des services vétdrinnires du département”; en flalic “Veterinanio provineisle”; au  Luxembourg
"Inspecteur vétérinaire”; aux Pays-Bas "Inspectenr-Districtshoofd; au Danemark “Autoriseret Drylacge”, en brlande
"Veterinary Inspector”; au Royaume-Uni "Veterinary Inspecier” en Gréce ;0O Mpoiotdpnvor, tne Konvuerpxis
Ymnpeotiag Tov anuetov e5050u"; En Espagne “Inspector Veterinario™: au Portugal ; Inspector Véérinario (¢)

Ce délai sc référe au jour d'embarquement.

L'indication n'est nécessaire que pour les bovins dgés de plus de 4 mois.

L'indication n'est nécessaire que pour les bovins dgés de pius de six semaines,

L'indication n'est nécessaire que pour les bovins dgés de plus de 12 mois, & moins qu'il ne <’ agisse de¢ bovins visés
sous (10)

Cette indication n'est nécessaire que pour lcs vaches laitiéres.

(10) Cette dérogation n’est possible que pour les bovins ages de moins de 30 mois, 2 condition que ces animaux portent

une marque spéciale et soient surveillés d'une maniére spéeizie dans les pays destinataires.

(11) Cette exception n'est autorisée que pour les bovins de moins de 30 mois destinés 4 V'engraissement, dans la mesure

oll ces animaux : y

- proviennent d'un chepicl dans lequel aucun cas de leucose bovine enzootigue n'a été notifié et confirnié au cours
des deux derniéres années;

- sont marqué de fagon distincte et sont soumis au controle particulier dans le pays de destination.

(12) le test individuel a été pratiqué conformément 2 1'annexe Il de !'arré:é royal du 16 décembre 1991 relaiif a la iutte

contre la brucellose bovine.

Vu pour étre annexé a 1'arrété ministériel du 17 juillet 1995,

Le Ministre de I’ Agricuiture et des Petites et Movennes Entreprises,
K. PINXTEN
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Medele H.
CERTIFICAT SANITAIRE (')
pour les échanges entre les Etats membres de 1a C.E.
- Bovins de boucherie - ¢)
NG
Pays xPEAileUr oo B PP P N
Ministeérs compeIent & ..o P PPN e e
Service territorial compéient @ ... JOT OO PR PO PSPPI P P PP PP
. Nombre d'gimeux © ... iiiiiiii B PSRN
il Tdentific@Uion Qes QR © ... ... oo e e
Nombre Vache, taureair, boeul, Marques officiefles,
d’animaux eénisse, veay i autres marques ou signalements
- (indigucr n° et emplacement)
L. Provenance des animaux
Les animaux ont séjourmd deputs an maoins 3 mois avant le jour de Pembarguenient oy depuis feur passance suv
le territoire de 'Etat membre expéditeur.
IV. Destination des_animauy : i
Les animaux seront expédies
TS L I PP PPPp thicu ¢ expéditton)
F U OTO VS PPPPPPPPP (pays ct Heu de destination)
par () : wagon(®), camion(’}, avion(*), bateau (')
Nom et adresse de PeXPEAIEUT | ... ittt
Nom et adresse du destinataire @ ....ooooiiiiviiiiiieiiieii e USRI PITIRS
V. Renseignements sanitaires :

Je soussigné. certifie que les ammaux désignés ci-dessus repondent aux conditions suivanies :

a) ils ont eté examinds ce jour €1 ne présentent aucun signe clinique de maladie;

b) - Hs n’ont pas ét¢ vaccinés contre la ficvre aphieuse;
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ci(")-  lis proviennent d"un cheptel bovin officiellcment indemne de tberculose (%),

- Hs ne proviennent pas d'un cheptel bovin officiellement indemne de tuberculose; 'intradermotu-
berculination pratiquée dans le détai prescrit de 30 jours () a é1é négative (7).

dy®)-  ils proviennent d'un cheptel bovin officiellemens indemne de brueetlose ou d'un cheptel hovin indemne
de bruceltose (*);

- Is ne proviennent mi d’un cheptel bovin officicllement reconnu indemne de bruceliose ni d'un cheptel
indemne de brucetlose; la séro-agglutination pratiquée dans le délai preserit de 30 jours () a décelé un
titre brucellique :

inféricur 3 30 Ul/ml ()
de 30 Ul/ml ou plus ).

e) Il ne s'agit pas d'animaux & ¢liminer dans le cadre d'un programme national pour i'éradication des
maladies contagicuses.

) 1Is ne proviemnent ni d'unc exploitation ni d'une zone situce sur fe territoire de |'Etat membre expéditeur
faisant "objet pour I'cspéee bovine de mesures d'imerdiction pour des mosifs de police sanitaire au sens de
la directive du Conseil relative 2 des problemies de police saaitaire en maticre d'échanges intracom-
munautaires d'animaux des especes bovine et porcine.

g) Hsont éé acquis

dins une exploitation (1

sur un marchd d'animaux de boucherie officictiement auworte pour Fexpidition

- overs un autre By membre L. L e {désignation du marché)(')

by Tls ont ¢té transportés directement en passant - sans passer () par un licu Jde rassemblement .
- de exploitation ()
- de U'exploitation au marché et du marche (%)
au licu précis d'embarquement sans entrer i comtact avee des animaux bionguiés autres que les ammatx de
boucherie des espéces bovine et porcine, répondant aux conditions prévues pous les échanges intracommu-
nautaires, a 'aide de moyens de transport et de conteniion préaiablement nettoyés et désinfectés avee un

désinfectant officiellement autorisé.

Le lieu précis d'embarquement est siteé au centre d'une zone indemnc ¢'épizootic.

VI. Le cas écheant, 'accord nécessaire concernant -

- le poimt V alinéa d) (titre brucellique de 30 Ul/ml ou plus %)

a £1é donné par

- fe pays destinataire ()
- le pays destmataire et les pays de transit (°).
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®

)

VIIL. Le présent certificat est valable 10 jours a compter de la date d'embarquement

Faita ........... eenrere ereeenns PO PPPRPPE IUTPUSRUNN Je oo e
(jour ¢'embarquement)

Cachet
(signature)

¢{Nom en lettres capitales et guahfication du signataire)

Un certificat sanitaire ne peut étre établi que pour le nombre d'animaux transporiés dans un méme wagon, camion,
avion ou bateau, provenant de la méme cxploitation et ayant le méme destinataire.

Bovins de boucherie : bovins destinés, sitdt arrivés dans le pays destinataires & éire conduits directement 3 I*abattoir
ou sur un march¢.

Biffer 1a mention si elle est inutile ou en cas de dérogation.

Pour les wagons ct les camions, indiquer fe numéro 'immatriculation, pour fes avions, f¢ numéro du vol, et pour
les bateaux, le nom.

En Allemagne "Reamteter Ticrarzt”, en Belgique "lnspecteur vétérinaire” ou “Inspectcur-Dierenants”; en France
"Dirccteur des services vétérinaires du département”; en lalie "Veterinatio provinciale”; au Lasxemboueg
“fnspecteur vétérinaire”; aux Pays-Bas “Inspecicur-Districtshoofd, au Danemark " Autoriserct Drylacge”: ¢n
Irlande "Veterinary Inspector”; au Royaume-Uni "Veterinary Inspector” thy en Gréce @ "0 Mpolotapavos g
Kryarpikig Yanpeaiog tou onpeiov £5680u"; En Espagne "Inspector Veterinario®(¢); au Portugal : Inspector
Vétérinario (e)

1t n'y a pas lieu de fournir les indications du point V ali¢na b), ¢} et d) de ce cestficat lorsqu'il 8'agit de veaux de
moins de 4 mois.

Ce délai se référe au jour d'embarquement.

Vu pour étre annexé  I'arrété ministériel du 17 juillet 1995.

Le Ministre de 1" Agriculture et des Petites et Moyennes Entrepriscs,
K. PINXTEN
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Medele I11.
CERTIFICAT SANITAIRE ()
pour les échanges entre les Etats membtes de 1a C.E.
- Porcs d'élevage ou de rente -
N°

Pays expéditeur : reveneloneasesnsenasaneaseneateaenbertessasbesber Attt tantana sasseasanns oot et esaeen S be e s deatsse s a st st et sus et
Ministére compétent : ... O SO P PR
Service erritorial COMPEIENT T ... oo e e
I. Nowmtbre d’arzimaux_ L OPUUEP RSP USRS P ORI PPN P

Ii. Tdontificqtion des QUEMGUX o ... .....ccooee e e e e

Nombre Sexe Race Age Marques officiciles,
d’animaux awtres margues ou signatements
(indiquer n° et emplacement)

. Provenance des animaux :

Les animaux ont séjourné depuis au moins 6 moks avant fe jour de Vembarquement oy depuis feur nassance sur
le territoire de 1" Erat membre expéditeur.

1V. Destination des animaux -

Les animaux seront expédics

par (*) : wagon(®), camion(’), avion(®), bateau ()
Nom et adresse de PexpEAIEUT & ... oo

Nom et adresse du premier desSHRIAIIE & .. oo e

V. Renseignements sanitaires :

Je soussigné. cerifie que les animaux désignes ci-dessus répondent aux conditions suivantes
ar  ils ont é1é exammnés ce jour et ne présenient aucun signe clinique de maladie;
m  ils proviennent d'un cheptel porcin indemne de brucellose

- Dans le délai prescrit de 30 jours (), its ont présenté un titre brucellique inféricur a 36 Ul/ml a la séro-
agglutination et un résultat néeatif lors de la réaction de fixation du complément ) 5.
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¢) 1 ne s'agit pas d'animaux 2 éliminer dans e cadre d'un programme national pour 1'éradication des
maladies contagieuscs;

d) lis ont séjourné les 30 derniers () jours dans une exploitation située sur le territoire de 1'Exat membre
expéditeur ol il n'a éé constaté officicllement pendant cette période aucune des maladies contagieuses des
porcs soumises & déclaration obligatoire au sens des dispositions applicables aux échanges
intracommunautaires. ’

En outre, 1'exploitation est située au cemre d'une zone indemne d'épizootie ¢t a €1€, selon des constatations

officielles, depuis les 3 derniers mois €3, indemne de fievre aphteuse, de maladie vésiculeuse du pore, de
bruceliose bovine et porcine, de pesie porcine et de paralysie contagicuse des pores (maladie de Teschen);

e) [lis ont éé acquis :
- dans une exploitation ()
- sur un marché d’animaux d'élevage ou de rente officieliement agréé pour 'expédition vers un autre
Etat membre ........coveeeenvennen e e teeretetieetee et eetarrianannas ()(désignation du march$)

f) s ont été transporiés dirccienment en passant - Sans passer °) par un licu de rassemblement :

- de I'exploitation (%)
- de l'exploitation au marché et du marché )

au lieu précis ¢'embarquement sans entrer en contact avec des animaux biongulés autres que les antmaux
d'élevage ou de rente des espiees bovine ou porcine, wépondant sux conditions prévues pour les échanges
intracommunautaires, 2 1'aide de moyens de transport ot évemveliemens de contention préatablement
nettoyés et désinfectés avee un désinfectant officicliement autorisé.

Le licu précis ' embarquement st situé au cenire d'une zone indemne d'épizootie,

V1. Le présent certificat est valable 10 jours i compier de $a date o eimbarauement

Faitd oo v rrererineiaens O O PPN
(jour d'embarquersient)

Cachet ..o OSSPSR PP
(signature)
{Nom en letres capitales et qualification du signataire)(*y

Un certificat sanitaire ne peut étre établi que pour le nombyc d'animaux transpornics dans un méme Wagon, cumion,
avion ou bateau, provenant de la méme exploitation et ayant le méme destinataire.

Biffer Ia mention si clle est inutile ou en cas de dérogation.

Pour les wagons et les camions, indiquer le numére d'immatriculation, pour les avions, le numéro du vol, ¢t pour
les bateaux, le nom.

En Allemagne "Beamicter Tierarzt”, en Belgique "Inspecteur Vétérinaire™ ou “Inspecteur-Dierenants™; en France
“Directeur des services véiérinaires du département”; en lalie "Veterinario provinciale”; au Luxembourg
“Inspecteur véiérinaire”; aux Pays-Bas “Inspecteur-Districishoofd; au Danemark "Autoriserct Drylaege”:. en
Irlande “"Veterinary Inspector”; au Royaume-Uni "Veterinary Inspector”; en Gréce : 7O Mpolotéurves s
Kmvicepikfig Yanpeoiag ton onpsiov ££68ov"; En Espagne "Inspector Veterinario”; aun Portugal : Inspector
Vétérinario ’

Ce délai se référe an jour d’embarquemeni.

La séro-agglutination et la réaction de fixation du complément ne somt pratiguées que pour les porcs reproducteurs
dgés de plus de quatre mois.

Vu pour éire annexé 2 1'arrété ministériel du 17 juillet 1995.

Le Ministre de I’ Agricuiture et des Petites et Moyennes Entreprises,
K. PINXTEN
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Modéle IV,
CERTIFICAT SANITAIRE. ()
pour les échanges entre fes Etats membres de Ia C.E,

- Pores de boucherie - ()

NQ
Pays eXPEAICUT & ..eiinit ittt U, B N
MIRISIEre COMPEICTIL § ... ittt e e e e e e TP
Service territorial compétent @ ...................... e S PN
L Nombre d'aniflQux : ........c.c.ccovvivmmiiiiiiieiniiiir s ieire e e et
1. Identification des animanx : ....... e

Nombre Porcs ou Porcelets Margues officielies,
d'animaux autres marques ou signalements

(indiguer n” ¢t emplacement)

It Provenance des animauyx :

Les animaux ont séjourné depuis au moins 3 meis avant e jour de PFembarquement ou depuis leur naissance sug
lc territoire de I'Etat membre expéditeur.

IV. Destination des animauy :

. Les animaux seront expédics

1 e, ¢ien d'expédition)
A {pays et lien de destination)

var (3 : wagon(®). camion(*). avion(*s. bateau {*}
INOML €1 A01eSSE de 1 eXPEAUCUT & oottt ittt e et etsa e ar e eae e raanesns e s b et vn e asaaans

NOm et adresse du GeSHNAIAITE & ... .o i ittt ittt et ae et e reretan i e eearaa e rar et aanra

V. Renseignements saniiaires :

Je soussigne, certific que les animaux désignés ci-dessus répondent aux conditions suivantes :

a) ‘lls ont é1é examinds ce jour et ne présentent aucun signe clintque de maladie;

by 1l ne s'agit pas d'animaux & éliminer dans le cadre d'un programme national pour 1'éradication Jes
maladies contagieuses des porcs.
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¢} s ne proviennent ni d'une exploitation ni d’une zone situées sur le lerritoire de 1'Etat membie expéditeur
faisant 'objet pour 1"espiee porcine de mesures d'interdiction pour des motifs de police sanitaire au sens de
la directive du Conseil relative d de probilémes de police sanitaire en matiére d'échanges intraccmmunautai-
res des espéces hovine ot porcine

d)  Ils ont é1¢ acquis :
- dans une exploitaiion (')
- sur un marché d'animaux de boucheric efficiciiement antorisé pour 1'expedition
vers um autre Btat membre 0 L e PP (désignation du marché)(Y)
¢) s ont été transportés divectement en passant - sans passer () par un licu de rassemblement :
de 1'exploitation ()
- de Pexploitation au marché et du marche Ch
au liew préeis d’embarguement sans catrer en comtact avee des animmaux bionguids autres que les animaux de
boucherie des espéees bovinie ou porcine. répondant aux conditions prévues pour les (changes intracommu-
nautaires, a l'aide de moyens de transport ct éventueliement de conteation préalablement nettoyés et

désinfectés avee un désinfectant officiclement auntorisé.

Le licu précis " cimbarquement est situe an centre dhume cone indesane o' éprramtie.

Fardaoo. . . o . . R . L
conr d cinbidgquementy

Cacher e
(igkturey
iNem o leitres capitaies of quabficonon du signataires

) Un cerbiicat saniatre ne peut ore otabli gue pour o nombre d‘animaux dansportés dans un neme Wagon, Caioen.
avion ou hateau. provenggt de la micme oxploitation ei avant le méme destmaiaise.

1) Pores de boucherie @ pores dostngs, snét armives dans les pavs desimataires, & ¢tre condaits dirccrement a Vabattorr
ou sur un marche.

¥ Biffer la mention si ofle est inutde ou e cas de derogation.

'y Pour les wagons et les camions. indiguer fe auméro d'immatricuiation, pour ks avions, e nemcro da voll i pour
les hatcaux, e nom.

i Ea Allemagne "Beamteter Tierar7t”™. en Belgigue “Inspectear Vétérinaire” ou “lnspectevr-Dierenarts™: ¢n France
"Directeur des sentces verdniomres du dépanement”: en Balie "Vewnmario provinciale”. an Luxemboury
“laspecteur vécrmaire " aun Pavs-Bas “lpspecteur-Districiskoofd: au Danemark “Autoriseret Drylaege”. en briande
“Vetermary Inspector”: au Ry aume-Uni “Vetermany tnspector” en Gréce & 70 Mpoteniunog 17 Kinvaaomade
Yoanpaoiaz tou onuston o208007: En Espagee “Inspector Veterinario™: an Poriugal @ Inspector Vétérinario

Vu pour &ire annexd 4 Parmdie numsienicl du 17 juller 1993,

e Minisre de P Agricuhure €t des Petites of Mosennes Entreprises.

K. PINXTEN
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[ 9]

Amncxe B a arrété ministéricl du 17 juillet 1995

Analyse du fait
Toutes les analyses de lait doivent ¢ire elfeciudes dans des faboratoires officiels, ou officicllement agréés.

Les échantillons de lait doivent ¢ire prélevés en observant les conditions sutvantes -
a) Les trayons doivent étre desinfecids au preatabie avee de Valcool 4 70 %
b) Pendant leur remplissage, les tubes doivent étre maintenus en position nclinée:

¢) Les échantillons de lait doivent éire prélevés au début de fa traite, apres élimination des premiers jets de chague
trayon;

d) Un échantillon doit étre prélevé sur chaque quartier: los laits de ces échantilions ne pesvent pas étre mélangés;

e} Chaque échantition doit comporter ay moins 10-mi de iair;
) Si un agent conservateur st néeessaire, on doit otidiser Vagide bonque 3 0.5 %

g1 Chague wbe doit ¢ure muni d'une Siquente portant fes aulications iy antes
- le puméro de la margue auricudare,
- la désigaation du quartier,
- 1a date et 'heure du prétevement.

hy Les échantillons somt accompagnés d'un document gut dost comporier fee giedications suvatsies
- le nom et P'adresse du véicrinaire olficicl;
- l¢ nom et P'adresse du propriduaire;
- les éléments d identification de Pammal:
- le stade de lactation.

L analyse du lait doit étre pratiquée 30 jours au pius avant Pembarquement ¢t doit touleurs Comporter un examen
bactériologique ainsi qu'un White-Side-Test (WST) ou un California-Mastitng-Test {CMT). Les résuliats de ces
deux examens doivent étre négatifs, sous réserve des dispositions suivantes

a) Si le résultat de 1'examen baciériologique est positil - méme en 1'absence d'un état inflammatoire caractérisé -
alors que lc résultat du WST (ou du CMT) est négatif, un second examen bactériclogique doit étre effectué au
moins 10 jours plus tard - dans la limite des 30 jours prévu ci-dessus. Ce second examen doit établir

aa) la disparition des germes pathogenes,
bb) I'absence d'antibiotiques.

En outre. I'absence d'état inflammatoire doit étre constatée par un aouvear WST (ous un nouvean CMT) qut doit
donner un résultat négatif.

by SiI'examen bactériologique est négatif, alors que le WST (ou le CMT]) est positif, on doit procéder 5 un examen
cyvtologique complet qut doit donner un résultat négatif.
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L'examen bactériologique doit comporter :
a) L'ensemencement du lait, en boite de Petns, sur gélose au sang de bueuf ou de mouton:
h) L'ensemencement du lait en milieu T.K.T. ou en milicu &'Edwards.

L'examen bactériologique doit viser i Videntification de tout germie pathogéne et ne peut se himiter a la mise en
évidence de sireptocoques et de staphylocogues spécifiquement pathogénes.  Dans ec but, Videntification des
colonies suspectes obtenues par ensemencement sur les milieux précités doit étre poursuivie par les techniques
classiques de différencration de 1a bactériologie, telles que 'emploi du milieu de Chapman pour I'identification des
staphylocoques ct de divers milicux sélectifs pour la détection des entérobactéries.

L'examen cytologique complet est desting & mettre en évidence - le cas chéani - un ¢t intlammatoire caractérisé,
indépendamment de tout symptome clinigue.

Cet état inflammatoire est étably lorsque 1 numératation feucocytare selon fa techinigue de Breed aticint million de
teucocytes par millilitre ¢t que le rapport entre mononuciiaires et polyauciéaires ost inféricur 5 0.5

Vi pour étre amexd a Parrcté minisiersel du 7 putlec 1995,

Fo Mmistre de P Agncuiivre ot des Peies of Movennes Entreprises.,

i PINNTEN
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Model 1.
Bijtage A van het ministerice! besluii van 17 juli 1995
GEZONDIEIDSCERTIFICAAT () .
voor het handelsyerkeer tussen de Lid-Staten van de ¥.G.
- Fok- ¢n gebruiksrunderen -
Nr.

Land van verzending & . ... e
BOVOCZU MITHSIETIC & 1eittit et oo oo e e e
Bevoegde gewesteliiRe dIBSL 1 ......... oo
L. AGQUILAIOICI o .. oo e
. fdegtificatie van de digren - ... ...

Aantal Koo, stier, 08, viars, Ras Facingd Otfiéhe merhen en andere

dieren kit tnerkes of keeickens

(. en plaats sungeven)

H1. Herkomst van de dieren :

De dieren hebben sedert ten minste zes maanden voor de dag van inlading of sedent hun geboorte op het
grondgebied van de Lid-Staat van verzending verbleven.

1V. Bestermmine van de dieren :

De dieren worden verzonden

naar...............

......... e (plaats van verzending)

e e e {plaais en land van besternming}

per ) @ spoorwagent’), vrachiwagend 'y, vlicgtuigd "y, schip('

Naam en adres van de alzenU0T o oo e e s e

Noain en adres van de eerste geadresseerde . ..o e
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V. Gegevens met hefrekking tot de gezondhvid :

Ondergetekende verklaart dat de hicrboven omschreven dieren voldoen aan de volgende voorwaarden -

a)

b}

)

d)

<)

h)

»

Zij zijn heden onderzocht en vertonen geen klinische zickieverschijnselen;
Zij zijn niet ingeént tegen mond- cn kiauwzeer;

Zij zijn afkomstig van cen officicel als tuberculosevrij erkend rundvecbestag:

- Het resultaat van de binnen <+ voorgeschreven termiin van dertig dagen(’)y verrichte imradermale tuberculinatie
was negatief () ('y:

- Zif zijn afkomstig van cen officieces als brucellosevrij evkend rundveebestay €y,
- Zij zijn afkomstig van een brucelloseveij rundveebesiag (),

- Zij zijn noch afkomstig uvit e¢en rundveebestaz dap officicel als hrugellosevri] is erkend, noch uit cen
rundveebeslag dat brucellosevrij is () (")

De binnen de voorgeschreven termijn van 30 dagen (') verrichic bloedserumagghninatie heeft cen titer van

minder dan 30 internationale eenheden per williliter amngcicond 7y (),

- Zij zijn sedert de Baatste 1 maanden 9 of, indien et dicren betelt dhic nog geen 12 maanden oud i O);
sedert hun geboorte. gehowden in evn beskag dat visd s van ondetisehe runderfencose €107,

- 74j hebben bij een binnen de voergeschreven fermipn van 30 dagen €1, uitgevoerde indiveduele test ¢ wr

opsporivg van endemische runderlencose negatief pereageerd €y ¢,

Zij vertonen geen enkel klinisch versclujnsel van wicronpsteking: de metkanabse - tweede wetkanahy se )
verricht binnen de termipn van 30 dagen ), becft geen harakterissicke ongsteking, noch specick pathogene
kiemen - noch. voorts - in geval van cen tweede anadyse, de surverighedd van aptibiotica aan Bt hobe pebruehs
A

)k

Het gaat niet om dieven die in het kader van ven nationaal programma voor de uithanning van besmerteliphe
zickten moeten worden afgemaiky;

De dieren hebben de faatste 30 jaren i’y verbleven op een op het grondgebied van de Lid-Staat van verzending
gelegen bedrijf waar gedurende die periode geen enkele besmeticlijhe runderzickte waarvoor sangifiephchi
bestaat in de zin van de voorschriften voor het infracommunautaire handelsverkeer, officieet {s geconstateerd,

Bovendien is het bedrijf gclegen in het centrum van een gebied dat vryj is van epidemische veeziekien en is het
volgens officiéle waarnemingen de laatste 3 maanden ¢y vrij van mond- en klanwzeer en van runderbruceliose
geweest;

De dieren zijn aangekocht :

- op een bedrijf (*);

op een voor de verzending naar een anderc Lid-Siaat officicel erkende markt van fok- en gebruiksdicren
: () (naam van de marki}

-Zij ziyn, na/zonder ¢°) n ¢en verzamelplaats te hebben verbleven, rechistreeks vervoerd van

- het bedrijf (%)

- het bedri}f naar de markt en van de marki *)
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naar de plaats van verzending, zonder in aanraking ic komen et andere tweehoevige dieren dan fok- of
gebruiksrunderen en fok- of gebruiksvarkens die aan de voor het intracommunautaire handelsverkeer gestelde
eisen voldoen, in vervoermiddelen en met behulp van transport- en bevestigingsveorzieningen, ¢ic van te voren
zijii gereinigd en ontsmet met cen officieel toegelaten onismettingsmiddel.

De plaats van inlading is gelegen ii 1@ eontrumy van eeii 2ebied dat vrij is van epidemische veeziekten.

ey mmidel v

VI. De verciste toestemming betreffende :

- punt V, sub b). Ze term van het alternatict (j)
- punt V, sub b), 3¢ term van het alternatief (')

werd gegeven door ¢

- het land van bestenuning ()
- het Jand van bestemiming cn de doorvoertanden ().

VII. Dit certificaat is 10 dagen geldig vanat de datum var iniading

GEdAANM I8 L. eoie ittt et e e e e e o
{dag van inlading)

Sternapeld
(handtckening)
(Naam o fdoklciers en Tunctie van de onderiekenaari(®)

{I)  Een gerondhcidscentificaat mag slechts worden afgegeven voor het anntad dieren dat in cenzelfde spoorwagon,
vrachtwagen, viiegtuig of schip wordt vervocrd, dooe hetzelfde bedrtjf s verzonden en dezelfde besiemmung
heeft.

(2)  Doorhalen indien de vevmelding nict van woepassing s of in geval van afwijkang.

(3)  Bij verzending per spoorwagon of veachiwagen dient het kesicken 1o worden vermeld; bij verzending per
vliegtuip, dient het nummer van de viuchit te worden aangegeven on bij verzending per schip de nawn van het
schip.

4)  In Belgit "Inspectour-Dicrenarts”, of "luspecteur vétérimure™: w Duitstand “Beamierer Tierarst; in Frannrifh
“Dirccteur des services vérdrinaires du département”; in ftalié "Velerinario provinciale”; in Luxemburg
"Inspectenr véiéringire”; in Nederiand “Inspectenr-Districtshoofd; in Denvinarken  "Autoriseret Drylacge’;
in lerfand “Veterinary Inspector”; in bt Verenigd Kominknigk “Vewerinary Inspector” i Grickentand
"0 Mpowstapevos s Kompvuerpiens Yanpeowes Ton anpnon slodon”; in Spanje “Inspector Veterinario™; in
Portugal : Inspecior Vétérinario (¢)

(5}  Deze termijn heeft betrekking op de dag van inlading.

(6)  Deze gegevens behoeven slechts te worden vermeld voor runderen die meer dan vier maanden oud ziin.

(7)  Deze gegevens behoeven slechis te worden vermeld voor runderen die meer dan zes weken oud zijn,

(8)  Deze gegevens behoeven slechts te worden vermeld voor runderen die meer dan twaalf maanden oud zijn, tenzij
het gaat om de in voetnoot (10} bedoelde runderen.

(97 Dut gegeven behoeft slechss te worden vermeld voor melkkoeien.

(10) -Deze atwijking is slechts mogelijk voor runderen van minder dan dertig maanden oud. mits deze dieren cen
bijzonder merkieken dragen en er bijzonder toeziciit op wordi gehouden :n het fand van besiemming.

i1y Deze uitzondering geldt slechis voor mestrunderen van minder dan 30 maanden oud. voor zover deze dieren
afkomstig zijn van een bestand waarin gedurende de laaisle twee jaren geen gevallen van endemische
runderiecucose «ijn gemeld en bevestigd. ze van een speciaal merk zijn voorzien en in het land van bestemming aan
cen bijzondere controle zijn onderworpen. :

{12y Dec individuele test is uitgevoerd overeenkomsug bijlaze 1l van het koninklijk besiuit van t6 december 1991
betreffende de bestrijding var de runderbruceliose.

Gez:cn om als bijlage te worden gevoead bij bet ministericel besluit van 17 juli 1993,

De Minister van Landbouw cn de Kleine en Middelgiote Ondernemingen,
K. PINXTEN
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Model 11,

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT (')
voor hot Lohacesverkeer tussen de Lid-Staten van de E.G.
- Slachtreaderen - ()

Ny.

Land van verzending @ ... PP RSP e e
Bevoegd MIMISICOC & .o PR
Bevoegde gewestehijhe dienst oL B PN e e
o AL Aliorenr - e e N
1. Identificatie van de dierest © ... RPN

Aantal Koe, stier, 08, vinirs, Oftiowele merken en andere

dieren half merken of kentekens

ty. ¢n }')fili 1% 3%3!!’!—&&:‘«-‘@“)

1. Herkomst van de dieven :

De dicren hebben sedert ten minste drie muanden voor de dag van niading of seden de geboarte verbleven op et
gorondgebied van de Lid-Staat van verzending.

IV, Bestemming van de dieren -

De dieren worden verzonden

.................................................................................... splaats van verzending)

per (1 @ spoorwagon (), vrachiwagen (). viiegtuig ¢, schip ¢

N a8 A0Te8 Van G0 AlZ0m00T | it e e e

Naam en adres van d

e eenste geadresseerde f.o TR P



MONITEUR BELGE - 26.08.1995 - BELGISCH STAATSBLAD 24481

V.

Gegevens met betrekking tot de gezondheid :
Ondergetckende verklaart dat de hierboven omschreven dicren voldogn aan de volgende voorwaarden :

a)Zij zijn heden onderzocht en vertonen geen klinische ziekteverschijnselen;
b) Zij zijn niet ingeént tegen mond- en klawwzeer,
o)) - 7Zij zijn afkomstig uit een rundvecheslag dat ofticieel tuberculose-vrij is ).

Zij zijn nict afkomstig wit cen rundveebeslag dat officieel tubcrculose-vrij st de intradermale
tuberculinatie, welke is verricht binnen de voorgeschreven termijn van 30 dagen () ) is negatief geweest.

d)® -~ Zij zijn afkomstig uit cen rundveebeslag dat officicel als bruceliosevii} is erkend of uit cen rundveebeslag
dat bruceliosevrij is (*);
Zij zijn nock afkomstig uit ecn rundveebestag dat officieel als bruceilosevrij is erkend, noch uit een beslag
dat brucellosevrij is; de bloedserumagglutinatie, verricht binnen de voorgeschreven termijn van 30 dagen
(), heeft een titer aangetoond;

lager dan 30 LE/mi ()

van 30 LE. ml of meer ().

e)Het gaat niet om dieren dic in het kader van een navtonaal programpss voor de uithanning van besmetiebijke
zickten moceten worden afgemaakt,

N Zij zijn nict afkomsiig van een bedriyf, noch van ven zone, gelegen op het grondgebiod van de Lid-Staar van
verzending, waarover ten aanzien van runderen, om gezondheidsredenen, verbodsmantregelen gelden i de zin
van de richtliin van de Raad inzake veterinairrechielijke viaagsiukken op het gebied ven het imracommunautaire
handelsverkeer in runderen en varkens.

g) Zij zijn aangekocht :

- op een bedrijf ()

- op een voor verzending naar ecn andere Lid-Swaat officiec! erkende markt van slachidicren
{naam van de markey (7

hy Zij ziin, na/zonder (*) in een verzamelplaats te hicbben verbleven, rechistrecks vervoerd van
- het bedrijf ()
- het bedrijf naar de markt en van de markt (°)
naar de plaats van verzending zonder in aanraking te komen met andere tweehoevige dieren dan slachtrunderen
en slachivarkens die aan de voor hel intracommunautaire handelsverkeer gesteide eisen voldoen, in
vervoermiddelen en met behulp van transport- en bevestigingsvoorzieningen, die van tevoren zijn gereinigd en

ontsmet met een officieel toegelaten ontsmettingsmiddel.

De plaats van inlading is gelegen in het centrum van ecn gebied dat vrij is van epidemische veezickien.
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V1.

in_voorkomend geval is de vereiste goedkeuring mel betrekkine tot ¢
- punt V, sub d), (titer van 30 1.E./ml. of meer) ¢')
verleend door

- het land van bestemming (')
- het land van bestemming en de landen van doorvoer (7).

Vil. Dit certificaat is 10 dagen geldie vanat de ditum van infading

Gedaante................. e e R - ..

(dag van inlading)

Stempel
(handickening)
{Naam i biokletters ep functie van de ondertekenaar) (%)

Het gezondheidscertificaat mag shechts worden afgegeven voor het asetal dicren dat in eenzeifde SPIODTWAZOoT,
vrachiwagen, viiegtuig of schip wordt verveerd. door hetzelfde bedrisf is verzonden en dezelfde bestemnming heeft.
Stachtrunderen : runderen dic zijn bestemd om enmiddelligk me aankomst in het land var bestemuming rechisirecks fe
worden geleid naar het slachthuis of naar ecn maiki.

Doorhalen indien naar het slachthuis of naar cen marke.

Bij verzending per spoorwagon of vrachtwagen dient het kemeken ¢ worden verm >id; by verzending per viieguuig
dient het nummer vanr de viuchi te worden aangegeven en bii verzending per schip de naam van hei schip.

In Belgié “Inspecteur-Dicrenarts” of “Inspecteur véwrinaire™; in Duitsland “Beamteter Tierarzi”. in Frankrijk
"Directeur des services véicrinaites du département”: in lialié " Verermario provinciale”: in Luxemburg "inspecteur
veéiérinaire”: in Nederland  “Inspecteur-Disiricishoofd: in Denemarken " Autoriseret Drylaege”; in ferland
“Veterinary Inspector”: in het Verenigd Keninkeijk ~Veterinary Inspector”. in Grickenland : "0 Mposistaueves
™ Ktmvepikfiz Yanpeoias tou oqueton 2208567 in Spanje "Inspector Veterinario™: in Porsgal : “Inspecior
Vétérinario™.

Het is niet nodig de in pumt V., ), ¢) en db. van dit centificaat vermelde gegevens te verschaffen, wanneer het gaat
om kalveren die jonger zijn dan vier maanden.

Deze termijn heeft betrekking op de dag van inlading.

Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het ministeriec! besluit van 17 juli 1995,

De Migister van Landbouw en de Kieine en Middelgrote Ondernemingen.
K. PINXTEN
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Model IEI.
GEZONDHEIDSCERTIFICAAT ()
voor het handelsverkeer tussen de Lid-Staten van de E.G.
" - Fok- én gebruiksvarkens -
Nr.

Land van verzending @ ... e OO S PSPPI e
Bevoegd Ministeric : ............... e e e e e e e et e ta e et n e n e -
BRevoegde gewestehKe GICRSE 1 o e
1. Aaualdieren . .................... TR
11. IHdentificatic van de QEOTOI oo e e ersetraraaas

Aantal Geslachit Ras Leeftiid Ofiiciéle merken en andere

dieren merken of keatcken

{nr. en plaats aangeven)

111, Herkomst van de dicren :

De dicren hebben sedert ten minste 6 maanden voor de dog van inlading of sedert hun geboonte op het groadgebind
van de Lid-Staat van verzending verbleven,

IV. Bestemming van de dieren :

De dicren worden verzonden :

Wil PR e (plaats van verzending}
15 5| O PO iplaats er iand van besiemming)

per ) : spoorwagon (*), vrachtwagen (). vlicgtuig ('), schip ()
Naam en adres van de afzender 1 .. e

Naam en adres van de eerste geadresseerde @ .........ooooiinis i S

V. Gegevens met betrekking tot de gezondheid -

Ondergetekende verklaart dat de hierboven omschreven dieren voldoen aan de volgende voorwaarden :
) Zij zijn heden onderzocht en verionen geen klinische zickieverschijnseler;
by Zi zijn afkomstig uit cen brucellosevrij varkensbeslug
- Zij hebben bij de binuen de voorgeschreven termijn van 30 dagen (*) verrichte bloedserumaggiutinatie een

titer van minder dan 30 L.E. per millimeter vertoond en een negatief resultaat bij de complementbindings-
reactie ) (°;
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Ay

i
"

c)Het gaat niet om dicren die in het Kader van cen nationaal grbgrumm voor de uitbanning van besnictteljke
zickten moeten worden afgemaaki; ’

d) Zij hebben de laatste 30 dagen (%) verbleven op een op het grondgebied van de Lid-Staat van verzending gelegen
bedrijf waar gedurcnde die periode geen enkele voor varkens besmettelijke zickie waarvoor aangifteplicht
bestaat in de zin van de voorsciiriften voor het intracommunauiaire handelsverkeer, officieet is geconstateerd.

Bovendicn is et bedriif pelegen in het contrum van cen gebied dat vrij is van epidemische veeziekien en is het
volgens officiéle waarnemingen de laatste 3 maanden {°) vrij van mond- en klauwzeer, vesiculaire varkensziekie,
runder- en varkensbrucellose, varkenspest en besmertelijke varkensverlamming {Teschener zickte) geweest:

e)Zij zijn aangekocht :

- op een bedrijt ()
- op een voor de verzending naar een andere Lid-Staat officiee! erkende markt voor Ink en gebruiksdieren
................................................................................................... ¢’} fnaam van de markt)

) Zij zijn, na'zonder () in cen verzamelplaats tc hebben verbleven. rechistreeks vervoerd van

- het bedriif ()
- het bedrijf naar de marki en van de markt )

neer de plaats van inlading. sonder in aanraking e komen met andere twechoevige dieren dan fok- of
gebruiksrundercs en -varkens die aan de voor het tntracomminantaire handelsverkeer gestelde cisen voldoen, in
vervoermiddelen  en mei behulp  van transportvooszicmngerr ot eventneel  met behulp  van
bevestigingsvoorzicningen,  dic van levoren ziin pereinipd  vn ontsmet et een officicel  erkend
ontsmettingsnndilel.

De plaats van inkiding is gelegen i bet conpsmovan con gebied dat vey ss van epidemische veezickien.

D certiticaa is 10 dagen geldie vanal de deg sanosladiig

Gedan e ... oo e o
edag van ndading)

SICINDCY L
{ha Jee,kuuu:';

(Naaun i blokletiers on functie van de ondertekennanit ')

Een gezondheidsconinczat mag slechis worden afgegeven wur bet aantad dicren dai o cen zelide spocrwagen,
vrachtwagen. vhegmuig of schip wordt vervoerd, door hetzelfde badrif is versonden en desetide bestemming heelt.
Doorhalen indien de vermelding mict van tepassing is of in geval van afwnking.

Bij verzending per spoorwagon of vrachiwagen dient hiet Kenteken h. W d*n vermeld: bij verzending per vlieptuig

dicat het gummer van de viuehs e \\'ordcn aangegeven on bij verzending per schip de neam Lan h:.‘! schip.

in Belgid : "Inspocteur-Dicrenants” of "Iaspecteur veélennaire”™! Dn wiand “Beanueter Tiwerarzt”™, in Prmi\riji; ;

"Directeur des senices vétérinaires du département”; in Halié "Veerinario provinciale”: mn Luxemburg “inspecicur

vewername”, in Neder'and  inspedieur-Disirictshootd: m Denemarken “Autosiseret Pryluege”: in feriand

“Veternmary I*wpa:.:lor ;i et Verentgd Komnkriik “Veterinary Inspector” in Grickenland © “O Mpodstdginng tag
o tpixfiz Yanoeota: oo onustos 2208007, in Spanje © "Inspecior Veterinanio™: wn Porugal ¢ "Inspecior

Védrinario”.
Deze termijn heeft betrekking op de &
De scro-agglutinatie en de compi
+ maanden.

enthindingsreaciie worden slechts toegepast by fokvarkens ouder dan

Gezien om als bijlage te worden gevoegd bt het nunisteriost bestui van 17 jult 1995

De NMinister van Landbouw en de Kieme on Middelgrote Ondermneisingen,

K. PINXTEN
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Modef IV.
{GEZONDHEIDSCERTIFICAAT ()
voor het handelsverkeer tussen de Lid-Staten van de E.G.
- Slachtvarkens - (%}
Nr. .
Land van verzending @ .....ocooooeni USRSV
Bevoegd MIBISICTIC & oo e
Bevoegde gewestehKe GIOTSE T ... oo e .
I, Aantal dierem - ... .. . e .
1. Hentificatie van de dieren © ...
Aantal Varkens of biggen Officiéie merken en andere merken
dieren of kenteken
- (nr, en plaats aangeven)
(8. Herkowmst van de dieven .

Iv.

De dicren hebben sedert ten minsie drie maanden voor de dag van inliching of sedert de geboorte verbleven op ket
erondgebied van de Lid- Staat van verzending

Bestemming van de dieren ;

De dieren worden verzonden

1 E P PSPPI PO PRSPPI (plaats van verzending)
[1:7 1 SR e e e (plaats en land van bestemming )

per (*) : spoorwagon ('), vrachiwagen (), vlicgivig €), schip ()
Naam en adres vande afzender : ... e e

Naam en adres van de ecrste geatdresSeerde T ... oo e

Gegevens mert betrekking tot de gezondheid :

Ondergetekende verklaart dat de hierbover omschreven dieren veldoen aan de volgende voorwaarden ¢
a) Zij zijn heden onderzocht en vertonen geen klinische zickieverschijnseien;

b) het gaat met om dieren die n het kader van eea nationaal programma 1ot het uitbannen van besmettelijke
varkensziekien macten worden afgemaakt;
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VI

¢) zij zijn nict afkomstig van een bedrijf, noch van ccn zone, gelegen op het grondgebied van de Lid-Staat van
verzending, waatrvoor ten aanzien van varkens, om gezondheidsredenen, verbodsmaatregelen gelden in de zin
van de richtlijn van de Raad inzake verterinairrechtelijke vraagstukken op het geblcd van het
intracommunautaive handelsverkeer in runderen en varkens.

d) .Zij zijn aangekocht :
- op cen bearijf ()

- op een voor verzending naar cen andere Lid-Staat officieel erkende markt van slachtdieren
. .. (naam van de markt) (')

¢)zij zijn, na/zonder () in cen ver: amelplaats ic hebben verbleven, rechistreeks vervoerd van
- het bedriif ()
- het bedrijf naar de markt en van de marke )
naar de plaats van verzending, zonder in aanraking te komen mct andere twechoevige dieren dan slachtrunderen
of slachtvarkens dic voldoen aan de voor het intracommuuautaire handelsverkeer gestelde eisen, in
vervoermiddelen en met  behulp van transporivoorzieningen en cveniucel met behulp van

bevestigingsvoorzieningen, dic van leveren zijn gereinigd en ontsmet mei een officieel toegelaten
ontsmettingsmiddel.

De plaats van inlading is gelegen in het centrum van een gebied dat vrij is van epidemische veezickien.

Dit certificnat is tien dasen peldie vanad de datugin van inlading

ORI 10 o tr ottt e TP e,

SICIIPE! L B S PP
(handiekening)

(Naam in blokletters en functic van de onderickenaar) %)

Een gezondheidscertificaat mag slechis worden afgegeven voor het aaniat dieren dat in cenzelfde spoorwagon,
vrachtwagen, vliegtuig of schip wordt vervoerd, door hietzelfde bedrijf is verzonden en dezelfde bestemming heeft.
Slachtvarkens : varkens die bestemd zijn om onmiddellijk na aankomst in het fand van bestemming rechtstrecks naar
cen slachthuis te worden geleid of naar cen markt.

Doorhalen indien de vermelding niet van tocpassing is of in geval van afwijking.

Bij verzending per spoorwagon of veachtwagen dient het kenteken te worden vermeld; bij verzending per viiegiuig
dient het nummer van de viucht te worden aangegeven cn bij verzending per schip de naam van het schip.

In Belgié : "Inspecteur-Dierenarts” of “Inspecteur vétérinaire”; in Duitsland - "Beamieter Tierarzt”; ia Frankrijk :
"Directeur des services vétérinaires du département”; in Italié "Veterinario provinciale™: in Luxemburg “Inspecteur
vétérinaire”; in Nederland “Inspecteur-Districtshoofd”; in Dencmarken "Autoriseret Drylaege”; in lerland
"Veterinary Inspector”; in het Verenigd Koninkrijk : "Veterinary Inspector”; in Grickenland : "O Mpolotausvog
1z Kmpvarpikfs Yanpesiog tov onueiov £5580v": in Spanje : “Inspector Veterinario™; in Portugal
“Inspector Vétérinario”.

Gezien om als bijlage te worden gevoegd bij het ministerteel besluit van 17 juli 1995.

De Minister van de Kicine en Middélgrme Omndernemingen en Landbouw,
K. PINXTEN
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Bijlage B van het ministeriee! besluit van {7 juli 1995

Melkanalyse

Alle analyses van melk moeten worden verricht in officiéle of officiect erkende laboratoria.

Bii het nemen van de melkmonsters moeten de voigende voorschrificn in acht worden genomen :
a)de tepels moeten vooraf ontsmet met aleohol van 70 %,

b) de reageerbuisjes moeten tijdens het vulien schuin worden gehoudcm

c)de melkmonsters moeten worden getrokken bij het begin van het mefken, maar niet it de eerste stralen van etke
tepel;

d) uit elk kwartier moet ecn melkmonster worden getrokken dat nict met dic van de andere kwarticren mag worden
sermengd;

e)elk melkmonster moct it ten minste 10 mitliliter metk bestaan;
f)indien cen conserveringsmiddel nodig is, moet boorzauur van 0,5 % gebrutkt worden;
g3 elk reageerbuisje moct zijn voorzien vin cen eriket met de volgende gegevens

- nummer van het oormerk of enig andere kenteken van het dier,
- aanduiding van het kwarticr;
- datum en uur van bemonsiering.

h) aan de melkmonsiers moet een document worden toegevocgd dit de volgende gegevens bovat

- naam en adres van de officiéle dicrenarts;
s+ - naam en adres van de eigenaar;

- middel ter identificatic van het dier;

- lactatieperiode.

De melkanalyse moet ten hoogste 30 dagen voor de inlading geschieden en moet altijd een bacteriologisch
onderzoek, alsmede een While-Side-Test (W.S.T.) of een Califormia-Masutis-Test (C.M.T.) inhouden. De
resultaten van deze twee onderzoekingen moeten negatief zijn, onder voorbehoud van de volgende bepalingen :

a)Indien het bacteriologisch onderzock een positief resuitaat oplevert - zelfs indicn geen karakieristicke onisiekings-
toestand wordt waargenomen - terwijl het resultaat van de W.S.T. (of van de C.M.T.) negatief is, moel len
minste 10 dagen later, binnen de hierboven bedocide termijn van 30 dagen, een tweede bacteriologisch
onderzoek worden verricht. Dit tweede onderzock meet uitwijzen :

aa) het verdwijnen van de pathogene kiemen,
bb) de afwezigheid van aniibiotica;

Bovendicn moet de afwezigheid van een ontstekingstoestand worden vastgesteld door een nicuwe W.5.T. fof
een nieuwe C.M.T.), dic een negatief resultaat moet geven.

by Indien het bacteriologisch onderzoek ecn negatief resultaat oplevert, terwijl de W.S.T. (of de C.M.T.) positief
is. moet een volledig cytologisch onderzoek worden verricht, dat een negatief resultaat moet geven.
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4.

Het bacteriologisch onderzock moet omvaiten :
a)de kweekproef van de melk, in cen Petrischaal, op een agarvoedingsbodem met runder- of schapenbloed,;
b) de kweekproef van de melk op T.K.T.- of Edwardsvaedingsbodem.

Bij het bacteriologisch onderzock mocten alfe pathogene kiemen worden geidentificeerd en mag men zich niet
beperken tot het idertificeren van de specifick pathogeune streptococcen en staphylococcen. Met dat doel moeten de
door de kweek op de bovengenoemde voedingsbadem vetkregen verdachte kolonies worden geidentificeerd volgens
de klassicke methoden voor de bactericdifferentiatie, zoals bijveorbeeld het gebruik van de voedingsbodem van
Chapman voor het identificeren van de staphylococeen en dat van verschillende selectieve voedingsbodems voor het

opsporen van darmbacterién,

5. Het volledip evtologische onderzoek om - eventueet

klinisch verschijnscl, tc ontdekken.

- gen karakicrisueke ontstekingstoestand. athankelijk van elk

Deze onistekingstoestand is bewezen wannceer bij 'de telling van de leucocyten volgens de techmick van Breed !
miljoen teucocyten per millitier wordi gevoiden en de verhiouding van mononucleairen tot polynucleairen lager gt

dan 0.5,

Gezien om als bijlage te wonden gevocegd bij et ministeriee! besiuit van 17 juli 1995,

De Mimsier van Landboow en de Kleine en Middelgrowe Ondernemingen,

K. PINXTEN

F. 95 — 2302 {95 - 847)

13 MARS 1695
Arrété ministériel fixant Jes inodalités d'introduction
des demandes d'aides a la préretraite en agriculture. - Ermata

Au Menitear belpe n° 71 du 7 avnil 1993, page 8770. texte nderlandais,
Annexe I, rubrique A, e ligne, lire :

« Naam en voornaam van de echtgenote : » au lieu de « Naam en
voornaam van de echtgenote/echtgenoot :

Rubrique B, 6e ligne, hire :

« ... van het aangevraagd vervroegd pensicen : - au lien de « ...
de aangevraagde vervroegde uittreding : »; .

Au Monitenr belge v 71 du 7 avril 1995, page 8775, texte néerlandais,
Annexe I, rubrique 6, derniére case, lire :

« Handtekening van de overnemer-landbouswer = au lieu de « Hand-
tekening van de cedent »;

Au Moniteur belge n® 71 du 7 avril 1993, page 8778, texte néerlandais,
Annexe L rubrique a, 3e ligne, fire :

« .. inrubriek d ... » au lHeu de « ... in rubrick ¢ .. ».

van

N. 95 — 2302 (95 - 847

13 MAART 1995. - Ministerieel besiuil tol vaststelling van de nadere
regels voor de indiening van de steunaanvragen voor vervioegde
uitireding in de landbouwsector. ~ Erzata

In het Belgisch Staatsblad nx. 71 van 7 apni 1993, blz. 8770, Neder-
fandse tekst, Bijlage 1, rubrick A, 1le Lijn, lezen

« Naam en voormaam van de echigenote © » in plaats van - Naam en
voarnaam van de echigenote/echtgenoot © »;

Rubrnick B, 6e Liin, lezen :

« .. van het aangevraagd vervroegd pensioen @ -
« ... van de aangevraagde vervroegde uittreding : »;

in het Belgisch Staatsbiad nr. 71 van 7 april 1993, blz. 8776, Neder-
landse tekst, Bijlage §, rubriek 6, laatste vak, lezen ©

« Handtekening van de overnemer-landbouwer - in plaats van
« Handtekening van de cedent »;

in het Belgiscn Staatsblad re. 71 van 7 april 1993, blz. 8778, Nedur-
landse tekst, Bijlage i, rubriek s, 3e lijn, lezen :

« ... in rubriek 4 ... » in plaats van « .. in mubrick ¢ ... -

in plaats van



